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Igy hat az egész kotetet a ,, Kurva hideg van”
feliitésével kezd6 Csokonai ,Haldlt hozé fi
terem / gyonyoriiszép szikemen” idézéssel — jelo-
letlen és torzité idézéssel élhet. A magat Si-
syphoshoz hasonlité6 Berzsenyi, mivel , Férc-
nél sem maradandébb” muivét, aszart se érit Kol-
csey kidobja ,,az irodalom Augeias-istdlljabol”,
a -phos névvégzédést mint fost nyomhatja meg.
Vérosmarty mintegy Joézsef Attilaval kozos
sorsban ,,magyarnak szdmkivetve”, és mintegy
Pilinszkyvel osztozva, ,virrasztvdn a szimkivet-
tetésben” élheti meg Oriiletét. Az Arany Janos
szolitotta halott Pet6fi anyjanak neve Pdcze
Boresa lehet, és Szarszén, a Magyar Nemzet ki-
teritett (ijsdglapja alatt érhet véget az ,Aka-
démikus” élete. S mi mas nyilhatna meg Ady-
nak — Mt egy bejaratott kurva” —, mint ,a
Jowsef Attila-palyaudvar / csillagokkal bevert
kupoldja”...

Az intarzis részletek, a megfacsart idéze-
tek, a jellegzetes attittidok beépitése minta-
szerd. A rejtett ,kis irodalomtorténet” valé-
sagos kvizjaték. Eletkor és miiveltség, vers-
hallas és jatékos kedély kérdése, ki kit vesz
észre a teljesen 6nall6 alkotasokka forré idé-
zetegylittesekben. A mai negyvenesek a Pe-
téfi-vers ,,Szergejbdl popa lett, / Ivan tiizolto,
Nyikoldj katona” sorait még a hajdani iskolai
tinnepélyeken unalomig hallott Fodor Jé-
zsef-vers, a PIROS FEJFAK harom visszacsengd
tulajdonneve alapjan is dekédolhatjak (a ma-
gyar foldben nyugvé harom orosz neve igazit
»az orosz foldben nyugvé” magyarhoz, Petd-
fihez), a fiatalabbak esetleg csupan Jézsef
Attila ALTATO-janak tiizoltjara, katonijara
ismernek a ,vadakat tereld juhdsz”, , Kukorica,
kukoricajanos”, operettes Petrovics segitsé-
gével. Akik otven-hatvan éve érettségiztek,
vagy ma is el6-el6veszik Pintér Jenét vagy
Beothy Zsoltot, 6donabb Osszefiiggésekre is
ralapozhatnak.

A posztmodern technikit tulajdonképp
elfogadja és gyakorolja, lehetéleg azonban el-
haritja, gyanakodva méregeti Sajé Laszl6.
Arany Janossal ezt a kétlelkiiséget ekként
mondatja ki, a poszt eloljaréra és a nagyon
is ideills eposz rimre hegyezve: , Korém gyiil-
nek szeliden, / a XX. szdzad koltéinek semmind-
riumot tartok. / Akadémikus - nyafognak és
posztmodern / versekkel szemetelik tele a parkot. //
Ferenc Jozsef-vérdijas koltok! / Engem Isten dllitott
e posatra! / De nem futja, latom, az 1débél, / az
ttjabb nemzeti eposzra.”

A DIES IRAE ciklus ESTI KORNEL-ostul sem
ér fol a MAGYAR VERSEK jelentésteli érdekes-
ségéig, sotét ténusi, szarkasztikus szinességé-
ig. Saj6 indokoltan kedveli a szertartasossa-
got: gondolkodasahoz, 1étértékeléséhez illik —
és szovegszertien format is nyer — a Kkissé te-
atralis, uinnepi ceremonialitds, 4m az itt
osszefogott négy koltemény rituiléja legfol-
jebb a HUSVETI NAGYTAKARITAS kalandos
rimképlet(i stréfaival von be a versesemény-
be. Ezek a darabok az el6z6 harom kotet bi-
zonyos torekvéseinek folytatisai — mig az 1j
haikuk koncepciondlisan és intenzitasban,
mennyiségben és jellegben is foliilmuljak a
régebbieket, a MAGYAR VERSEK pedig elka-
nyarodas eddig nem jart 6svényre.

Saj6 Laszléban mélységes ellenszenv lako-
zik minden irant, ami miianyag: ,egy méltosdg-
teljesen  sodrédé miianyagflakon” a FENYSZOG
legutolsé soranak hdse. Ilyen jelz6-elorzé tal-
misag nemegyszer a televizié, ilyenek az élet-
poétszerek, az elhitetett hazugsdgok. Szamara
a vilag egyetlen anyaga — lényege — az Isten
karomlandé, Gjra és Gjra kimondandé nem-
léte, tavolléte. Ez az anyag - hianyanyag,
anyaghiany — a poézis altal valik lathatéva és
analizalhatéva. A palya els6 masfél évtizedé-
ben a ,kolcsonzott poézis”, a meghatarozéd
mesterek szitotta ihlet csak részlegesen vitte
kozelebb Saj6 Laszlét a céljaihoz. A FENY-
$z0G-gel az egykori Jézsef Attila-elemz§ elju-
tott odaig, hogy a kolcsonzést mar eredeti-
ségnek is mondhassa. Mostantél mar Isten is
olvassa &t.

Tarjan Tamds

A CONNAISSEUR
A KINAT KULTURAROL

Miklés Pal: Tus és Ecset.
Kinai mifvelddéstorténeti tanulmdnyok
Liget, 1996. 212 oldal, 420 Ft

Témai onmagukban is jellemezhetik az alko-
tot. Példaul a XX. szazad egyik nagy kinai
festgjének, Li Ke-rannak jészerével csak egy
témaja volt: a bivalyon 1l& s furulyazé fiticska
(121. 0.). Akonyv szerzdje lassan egy évtizede
egy vele késziilt interjiiban (Voros T. Karoly:
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Az ELET CSONDJET SZERETEM. Beszélgetés
Miklos Pallal. Népszabadsag, 1987. oktdber
24., szombat, 15. o.) kritikai ars poeticajat
ugy fogalmazta meg, hogy csak a j6 dolgok-
rél érdemes irni, a rosszakroél hallgatni kell,
mivel ,,minél tobbet beszéliink valami rosszrél, an-
ndl jobban meggyokereztetjiik azt”. A kinai kulta-
ra kimerithetetleniil ontja a haldsabbnal ha-
lasabb témakat, ,jot” és ,rosszat” vegyesen, s
Miklés Pal remek érzékkel valasztja ki bels-
lik nemcsak a legérdekesebbeket, de egyben
a legépiiletesebbeket. A rosszat persze § is
észreveszi, s egy-egy labjegyzetszerti, zaroje-
les bekezdésben (nyilvan a labjegyzetfébias
Gjabb szerkeszt6knek koszonhet6en nem ma-
gaban labjegyzetben) megemlékezik példaul
arossz emlékii verébirtasrél és a népi kohok-
rol is (38-39. o.).

Miklés Pal ugyanis az 1950-es évek elején
harom évet toltétt Kinaban, s bar tényleg si-
nolégusként idaig is gyakorlatilag csak a
széprdl, épiiletesrdl irt maradandét (DUNHU-
ANG, ZEN AVAGY CHAN BUDDHISTA MESTEREK,
QI BAI-SHI ES EGYALTALAN A KINAI FESTOMU-
VESZET), személyes tapasztalatai heterogé-
nebbek lehetnek. Ugy tudjuk, Miklés Palék
elétt mintegy 610 évvel, 1341 koriil Gergely
barat, minorita szerzetes volt az elsé magyar
ember, aki Kindban jart. Bar a magyar sino-
l6gia legalabb Endlicher Istvan Laszl6 (1804-
1849) német nyelvli kinai nyelvtanaig (AN-
FANGSGRUNDE DER CHINESISCHEN GRAMMA-
TIK, 1845) visszavezethet§, s olyan eléfutarai
voltak, mint Prohle Vilmos és Ligeti Lajos, il-
letve a féldrajztudés Léczy Lajos és Chol-
noky Jend, a rendszeres Kina-kutatas csak az
1950-es évektdl indult meg. A hazai sinolé-
gusok ekkor indulé ,nagy generaci6ja” két
nagy csoportra oszthaté: akik hosszt éveket
toltottek Kindban (Galla Endre, Jézsa San-
dor, Kalmar Eva, Miklés Pal, Polonyi Péter)
és akik csak viszonylag révidebb idét toltot-
tek ott vagy egydltalin nem jartak arra
(Csongor Barnabas, Ecsedy Ildiké, Tékei Fe-
renc). Az ket kovetS generacié joészerével
egyetlen jelentds alakja a nyelvész Martonfi
Ferenc (1945-1991) volt. Voltaképpen az em-
litett két csoport mellett egy harmadikat al-
kotnak azok, akik — mint a szizad kézepén
miikodott Balazs Istvan — Nyugatra tavoztak
(Legeza Laszl6, Palos Istvan), és ott értek el
eredményeket. A hazaiaknal maradva, egy-

részt politikai okokbdl (az 1960-as évektdl az
1980-as évekig elvétve jart magyar sinolégus
Kinaban, arra érdemes tanulé gyakorlatilag
egyaltalan nem), masrészt egyes emlitett (f6-
leg a masodik csoportba tartozé) hazai tekin-
télyeknek a sinolégia csticsait féltékenyen 6r-
z6 attit(idje kovetkeztében, harmadrészt a si-
nolégia hatteréiil szolgalé intézmények labi-
litassanak koészonhet8en, aligha varhaté, hogy
jelent8s hazai sinolégusok ilyen szamban a
kozeljovében vagy valaha is szinre 1épnek.

A sinolégia tudomanya megalapozéinak a
XX. szazad els6 feléb&l Bernhard Karlgren
és Henri Maspero szamitanak. Mellettiik
azonban - példaul kortarsaik, Berthold Lau-
fer, Edouard Chavannes és Vaszilij M. Alek-
szejev munkassagaban — jelent6s maradt a si-
nolégianak az a hagyomanyos stilusa, mely
kiilonb6z& miivelsdéstorténeti témakat nem
tavolsagtarté ,tudés”, hanem egyszeriien a
témaban elmélyedt ,szakértd” szempontbdl
targyal. Ennek a connaisseur-sinolégianak
csticspontjat a holland Robert Hans van Gu-
lik (1910-1967) munkassaga jelentette. Van
Gulik a kinai lantmfivészetrsl, festészetrol,
a kinaiak nemi életérdl stb. irt alapvet§ mi-
veket, legismertebbek és legnépszertibbek ki-
nai detektivtorténetei, melyekhez remekbe
szabott kinaias stilusii illusztraciékat is készi-
tett. (Maga is mestere volt a hagyomanyos
kinai festészetnek, kalligrafianak és versszer-
zésnek.)

Bar Miklés Pal kimondottan elméleti
munkassagaroél is nevezetes (példaul a struk-
turalizmus egyes elveinek hazai ismertetése),
ebben a tizennégy darabbdl all6 esszékotet-
ben egyértelmiien a connaisseur-sinolégia
miivel§jének mutatkozik. Témai érdekesebb-
nél érdekesebbek (erotika, buddhizmus, za-
randokok, kinai zsidék, Liu zong-yuan), s az
elvontabb témdakrél (kinai id6- és térszemlé-
let, nyelvi kultiira és ideolégia kapcsolata) is
hallatlanul kénnyeden ir. Ezt a van Gulikot
idéz8 connaisseur-sinolégiat azonban altala-
ban ill§ filolégiai alapossaggal miiveli - nem
véletlen, hogy az itt kézolt, az elmilt b6 hisz
évben irt esszéinek egy része tudomanyos fo-
lyéiratokban (Helikon, Magyar Tudomdny, Vild-
gossdg) jelent meg. (Tegyiikk hozza: a tizen-
négy esszébdl legtobbet, harmat a Ligetben
kozolt, s vannak koztiik konyvek elészavai,
de vadonatij publikaciék is.)
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Végezetiill két filologiai széljegyzet. A
konyvben a szerz6 — ha nem is maradéktalan
kovetkezetességgel — a kinai neveket a hiva-
talos s vilagszerte (de nem Magyarorszagon)
altalanosan elfogadott pinyin atirassal kozli.
A legmeglepSbb filolégiai csemege azonban
Jorge Luis Borges apokrif kinai allatosztalyo-
zasanak (Az IDO UJABB CAFOLATA. Valogatott
esszék. Bp., 1987. 206. o.) — a Holmi olvaséi
szdmara is ismerds (I11. 1991. 5. sz. 607. o.)
— 0jbdli, eredetiként valé kozlése. Az tijdon-
sag most az, hogy a szerzd elképzelhetének
tartja, hogy a lista Michel Foucault talalma-
nya (18-19. o.).

Kicsi Sandor Andrds

DIJONI MUSTAR
Emlékezés egy kiallitasra

Budapest, 1869-1914. Modernité hongroise et
peinture européenne

Musée des Beaux Arts de Dijon,

2 juillet-8 octobre 1995

Adam Biro ed. Paris. 384 oldal

Szerzdk: Beke Ldszlo, Emmanuel Starcky, Sziics
Gyirgy, Marketa Theinhardt, Kovdcs Agnes, Sza-
b6 Jilia, Szinyei Merse Anna, Passuth Krisztina,
Mravik Ldszlé és mdsok

Két vagy harom évvel ezel6tt egy fiatal fran-
cia mivészettorténész keresett fel egy kiilo-
nos terve megvalositasahoz segitségemet kér-
ve. Tobb muzeolégust meglatogatott, mert
egy nagyszabasu kiallitishoz gy(jtétt anya-
got. Az elmult évtizedekben nagy port felvert
Pdrizs—Moszkva, illetve Pdrizs—Berlin szazad-
fordulés mitivészetet, a hiiszas éveket bemu-
tat6 kidllitdsok utan és a Moszkva—Berlin cimi
monstre tarlat el6készitésével parhuzamosan
6, Emmanuel Starcky, aki a Louvre késé re-
neszansz gyijteményébdl keriilt Burgundia
kozpontjaba, Dijonba, arra az elhatarozasra
jutott, hogy Parizstél keletre fekvs orszagok,
kevésbé ismert miivészeti kozpontok szellemi
miivészeti teljesitményeit felmérd kiallitaso-
kat rendez. (A terv vonzé volt, de kivihetet-
lennek tdnt, bar latogatém erdskodott, el-

képzeléseit tamogatjak a helyi erék, a tarto-
manyi és orszagos férumok. A kozépkor 6ta
erésen elsorvadt burgundiai-magyar kapcso-
latoknak ez lenne az vijabb reneszansza?!)

Dijonban 1964-ben jartam hatizsdkos tu-
ristaként, megériztem emlékeimben néhany
épiiletet, roman kori és gétikus faragvanyt,
mint abszolit, semmivel nem helyettesithetd
mindséget: a Saint-Benigne-apatsag szobrait,
a Notre-Dame vizkop8s szoborsoros homlok-
zatat, Claus Sluter Mézes-kaitjan az aranyo-
zott szakalli proéfétak arcat.

Mit akar ez az ember a XIX-XX. szazadi
magyar miivészetbdl Dijonba vinni? Kit érde-
kel ott egy magyar kiallitas?

Terve mar az elsé talilkozas idején eléggé
kialakult volt. Festészetet, grafikat, kevesebb
szobraszatot és iparmiivészetet akart kiallita-
ni, de nem az egész szazadot és nem is min-
den mozgalmat, tendenciat, stilust, hanem
1870-t8] realizmust, naturalizmust, imp-
resszionizmust s mindazt, ami ezutan jon
egészen 1914-ig, mert az I. vilaghaboru kito-
résével tgyis megsziint Magyarorszigon a
miivészeti viragzas minden esélye (mivel ek-
kor megsziintek a francia-magyar kapcsola-
tok), 1870 el6tt pedig nem volt szimottevs
miivész, miivészet ezen a tajon. Vitatkoz-
tunk. Nem hatotta meg Madarasz Viktor pa-
rizsi eredetii romantikus historizmusa. (Bor-
zasztd, mondta a HUNYADI LASZLO SIRATASA-
ra!) Székely Bertalan vazlataira volt elismerd
pillantasa, de a sok széllal Parizshoz is kot6dé
magyar historizmus egyaltalan nem érdekel-
te. A kiallitas cime mar megsziilet6ben volt,
s ez a magyar modernségre és eurépai kap-
csolataira utalt.) Abban megegyeztiink, hogy
az 1860-as évek végén a legmodernebb ma-
gyar miivészet nem Parizsban, hanem Miin-
chenben jott létre, s hogy modern miivészet
az 1890-es évekig nem nagyon létezett a ma-
gyar févarosban, hanem képvisel6i Miin-
chenben vagy Parizsban éltek, s onnan el6bb
koltoztek vissza vidéki miivészeti kézpontok-
ba, miivésztelepekre, mint az eklektikus, his-
torizal6 Budapestre. Azért Budapest nem el-
hanyagolhaté, emelte fel hangjat Starcky vr,
pedig lathatéan nem a Nyugatra, A Tettre, a
Mara és a koriikkben megfordulé miivészekre
gondolt. Ami Szinyei Merse Pal megjelenése
el6tt tortént, nem fontos, de csak irjak réla a
katalégusban, hol tobben is irnak majd né-



